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“This is the time of fulfillment. The kingdom of God is at hand.
Repent, and believe in the gospel.” - Mk 1:15
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ST. DOMITILLA

Mass Times

Saturday: English 4 pm
Sunday: English 9 am
Spanish 11:30am

Daily Eucharist Liturgy Times

Monday, Tuesday, Wednesday
Thursday and Friday: 8 am

Confessions &
Holy Hour/Adoration

Thursday
6:00 pm—7:00 pm (Holy Hour)
6:00 pm—6:45 pm (Confessions)

Baptisms Monthl

Third Sunday: 1:30 PM
(Spanish)
Fourth Sunday: 1:30 PM
(English)

Call the office for more
information

Marriage
Call the office for arrangements

at least six months before the
wedding.

Divine Mercy Hour

3:00—4:00 PM
Second Sunday (Spanish)
Third Sunday (English)

Office Hours
Mon. 9:00 am—1:00 pm
Tues. 9:00 am—1:00 pm
Wed. 9:00 am—1:00 pm
Thurs. 1:00 pm—6:30 pm
Fri. 9:00 am—1:00 pm
Mission Statement

Located on Page 3

www.stdomitilla.org




Pastor’s Column/Carta del Parroco

LENTEN PRACTICES FOR TODAY'S CATHOLICS

Jesus, in Matthew's Gospel, calls us to pray, to fast, and to give
alms: "when you pray, do not be like the hypocrites," "when you
fast, do not look gloomy," "when you give alms, do not let your left
hand know what your right is doing" (Mt 6:5, 16, 3, respectively).
As a Church, we ponder and pray over this call every Ash
Wednesday. In a most profound way, the three spiritual exercises
identified by Jesus are directed toward the nurturing of
relationships.

Prayer, that process of listening to and responding to God's
daily call, sustains and nurtures our relationship with our triune
God: Father, Son, and Holy Spirit. Without prayer, personal and
communal, this relationship is diminished, sometimes to the point
of complete silence on our part. Every day the Spirit of Jesus
invites us to enter into that serious conversion that leads to
blessed communion.

Fasting, a very special form of penance, and Jesus' second
call, has been a consistent part of our Catholic tradition. Fasting
assists us in getting our own house in order. All of us have to deal
with areas of servitude, whether in regard to smoking or alcohol
consumption, misused sexuality, uncontrolled gambling,
psychological hang-ups, spiritual obsessions, use of stimulants,
immoderate use of the Internet, excessive amounts of

television watching, or preoccupations with other forms of

entertainment. By fasting and self-denial, by living lives of

moderation, we have more energy to devote to God's purposes

and a better self-esteem that helps us to be more concerned 1
with the well-being of others.

Voluntary fasting from food creates in us a greater openness to
God's Spirit and deepens our compassion for those who are forced
to go without food. The discomfort brought about by fasting unites
us to the sufferings of Christ. Fasting should bring to mind the
sufferings of all those for whom Christ suffered.

The third call of the Lord is to give alms. Jesus was always
concerned about those who were poor and in need. He wasim-
pressed by the widow who, though having so little, shared
her resources with others: "l tell you truly, this poor widow l‘?
put in more than all the rest; for those others have all
made offerings from their surplus wealth, but she, from L ¥
her poverty, has offered her whole livelihood" (Lk 21:3-4).

To be a disciple of Christ means to live a life of charity. To

be a disciple of Jesus is to live a life of stewardship, generously
giving of our time, talent, and treasure.

f\\l

Our Lord's threefold call to pray, to fast, and to give alms is richly
interconnected. In prayer the Holy Spirit, always active in our lives,
shows us those areas where we are not free—areas that call for
penance—as well as those people who are in need of our care.
Through fasting, our spirit becomes more open to hearing God's
call, and we receive new energies for performing works of charity.
Almsgiving puts us in contact with the needy whom we then bring
back to God in prayer.

Find more information in the U.S. Conference of Catholic Bishop’s web
site. http://www.usccb.org/prayer-and-worship/liturgical-year/lent/
penitential-practices-for-todays-catholics.cfm
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PRACTICAS CUARESMALES PARA LOS CATOLICOS DE
HOY

Jesus, en el Evangelio de Mateo, nos llama a orar, ayunar y dar
limosna: "Cuando recen, no hagan como los hipdcritas”, "cuando
ayunen, no pongan cara triste", "cuando das limosna, no debe
saber tu mano izquierda lo que hace tu derecha" (Mt 6:5, 16, 3,
respectivamente). Como Iglesia, reflexionamos y rogamos por
este llamado cada Miércoles de Ceniza. De una muy profunda
manera, los tres ejercicios espirituales identificados por Jesus van
dirigidos al cultivo de relaciones.

La oracioén, el proceso de escuchar y responder al llamado diario
de Dios, sostiene y nutre nuestra relaciéon con nuestro Dios. Sin la
oracion, personal y en comunidad, esta relacion va disminuyendo,
a veces hasta el punto del silencio completo de nuestra parte.
Cada dia el Espiritu de Jesus nos invita a entrar en esta seria
conversacion que lleva a la bendita comunion.

El ayuno, una forma muy especial de penitencia, y segundo
llamado de Jesus, ha sido parte constante de nuestra tradicion
catdlica. El ayuno nos ayuda a poner nuestra casa en orden.
Todos nosotros tenemos que tratar con areas de servidumbre:
fumar o consumir alcohol, sexualidad mal empleada, juego
descontrolado, inhibiciones psicolégicas, obsesiones espirituales,
uso de estimulantes, uso inmoderado de la internet, excesivas
horas ante la television o preocupaciones por otras formas de
entretenimiento. Con el ayuno y la renuncia, llevando vidas
moderadas, tenemos mas energias que consagrar a los
propositos de Dios y una mejor autoestima que nos ayuda a
sentir mayor interés por el bienestar de los demas. La
privacion voluntaria del alimento crea en nosotros una mayor
apertura al Espiritu de Dios y profundiza nuestra compasion por
quienes se ven obligados a no alimentarse. El ayuno debe traer a
la mente los sufrimientos de todos aquellos por quienes Cristo
sufrié.

El tercer llamado del Sefior es dar limosna. JesUs siempre estuvo
preocupado por los que eran pobres y necesitados. Se quedo
impresionado por una viuda que, aunque teniendo tan poco,
compartia sus recursos con los demas: "Créanme que esta
pobre viuda deposité mas que todos ellos. Porque todos dan
a Dios de lo que les sobra. En cambio, la pobre dio lo que
tenia para vivir" (Lc 21:3-4). Ser discipulo de Cristo significa
llevar una vida de caridad. Ser discipulo de Cristo es llevar
una vida bien administrada, haciendo generosa donacion de
nuestro tiempo, talento y tesoro.

El triple lamado de Nuestro Sefor, a orar, ayunar y dar limosna,
contiene una riqueza de interrelaciones. En la oracion, el Espiritu
Santo, siempre activo en nuestras vidas, nos muestra las areas
en que no somos libres —areas de penitencia— asi como a las
personas necesitadas de nuestro cuidado. Mediante el ayuno,
nuestro espiritu se abre mas para escuchar el llamado de Dios, y
recibimos nuevas energias para desempefar obras de caridad.
Dar limosna nos

pone en contacto con los necesitados a quienes luego ponemos
delante de Dios en la oracion.

Encuentre mas informacion en el sitio web de los Obispos Catolicos de los
Estados Unidos. http://www.usccb.org/prayer-and-worship/liturgical-year/lent/
practicas-penitenciales-para-los-catolicos-de-hoy.cfm

Blessings,
Fr. Julio Lam



MASS FOR THE WEEK

Saturday, February 17, 2024
Vigil of First Sunday in Lent
4:00 PM-Chmiel and Szajda Families

tDan Schultz
TLeona Schultz
TAnna Evens
TRobert Check
1Bob Ditta

Sunday, February 18, 2024
The First Sunday in Lent
9:00 AM-tMaureen Hoppe
TFr. Paul Cullen, OSM
TRuth Garcia
tClaudette Sicotte
11:30 AM-tJesus Munoz
tPratrosino Aceves
1Simona Aguayo

Monday, February 19, 2024
8:00 AM-tFebe Arbotante

Tuesday, February 20, 2024
8:00 AM-Queen of All Nations Parishioners

Wednesday, February 21, 2024
8:00 AM-1Bruce Evens
TElsie Lotz

Thursday, February 22, 2024
The Chair of St. Peter the Apostle
8:00 AM-tDonald R. Cassidy

Friday, February 23, 2024
St. Polycarp, Bishop & Martyr
8:00 AM-tSr. Ursula Sinde, OSM

Saturday, February 24, 2024
Vigil of Second Sunday in Lent
4:00 PM-tLaurence McMahon
1Sam Gallo

Sunday, February 25, 2024
The Second Sunday in Lent
9:00 AM-tPat Rende
TJean Pisarczyk
11:30 AM-tJose Antonio Arrafaga

tJesus Munoz
tPratrosino Aceves
TRoberto Zamarron Jr.
Elvis Castaneda’s Birthday

PRAYERS FOR THE SICK

Frank McLaughlin
Mary Mandarino
Ignacio Arteaga
Erika Rios
Josephine Saso
Gloria Morales
Adelyn Anderson
Michael Williams
Sofia Maria Alvarado
Valentin Solis
Angelica Solis
Vicente Salgado
Rusty Minick

Patti Jennings
Isaias Salinas
Theresa Crocetti
Eric Odelson

PLEASE PRAY FOR -

Ed Johnson

Becky McFalls

Denise Kouba
Maureen Valdes
James Davis

Phyllis Frontera
Bryanna Fabian

Toni Caro

Dawn Siranovic
Catherine Ambrosia
Lupita Delgado

Julian Nettuno-Hartwig
Kitty Murphy

Rita Foley

Frances & Emil Sabatino
Jan Fordan

Congratulations to all the winners of the Super Bowl
Basket Raffle.

We were able to raise $1,358 for our maintenance costs.
Thank you to everyone who participated.

See back page of bulletin for list of
winners and those who donated.

Thank you also to everyone who baked &
purchased baked goods - $842.75

FUNERALS

Please remember in your prayers, your
recently deceased parishioners, family
members and friends:

Robert (Bob) Ditta
Roque Maldonado
Genoveva Vivas

Divine Mercy—St. Faustina

My whole being was stirred to its most secret
depths. God’s greatness does not frighten me,

but makes me happy. By giving Him glory, |
é' myself am lifted up. (Diary, 1246)
Todo mi ser se conmovid hasta lo mas pro-
fundo de mi ser. La grandeza de Dios no me

asusta, sino que me hace feliz. Al darle
gloria, yo mismo me elevo. (Diario, 1246)

MISSION STATEMENT

We are an evangelizing community that celebrates the
gifts of the Spirit in the diversity of our cultures. Inspired
by the example of our Blessed Mother Mary, Queen of All
Nations, we form disciples for Jesus, serve our neighbor,

welcome the stranger, and nurture family values to
proclaim God'’s love.

Declaracion de Mision

Somos una comunidad evangelizadora que celebra los
dones del Espiritu Santo en la diversidad de nuestras
culturas. Inspirados en el ejemplo de nuestra Santisima
Madre Maria, Reina de Todos los Pueblos, formamos
discipulos de Jesus, servimos al préjimo, acogemos al
forastero y cultivamos los valores de la familia para
proclamar el amor de Dios.



Offering/Ofrenda for
Sunday, February 11, 2024

Sunday Collection:

Ofrenda Dominical (186) $6,418.29
GiveCentral (18) $_795.00
Total Collections $7,213.29
Budget $7,115.38
Greater/Less Than $97.91
Fiscal

Sunday Collection:

Year to Date this Fiscal year $240,222.76

Colecta hasta la fecha
Year to Date Budget this Fiscal Year $234,807.54
Presupuesto anual

Greater/Less Than $5,415.22

Second Collection: Maintenance (153) $2,401.57

Please continue to write your checks to St. Domitilla
Church
until further notice.

“Generosity Enlarges the Heart”
- Pope Francis

Week at a Glance

Calendario semanal

SUNDAY, February 18, 2024
9:00 AM-Sunday Mass (English)
9:00 AM-Knights of St. Peter Claver
10:00 AM-Religious Education Class
Parents’ Meeting (Spanish)
11:30 AM-Sunday Mass (Spanish)
1:00 PM-Secular Servites-Fr. Frank’s Café
3:00 PM-Divine Mercy Hour (English)

MONDAY, February 19, 2024
6:00 PM-Spanish Choir Practice

TUESDAY, February 20, 2024
7:00 PM-Bible Study (Spanish)

WEDNESDAY, February 21, 2024
7:00 PM-English Choir
7:00 PM-Youth Group - Library

THURSDAY, February 22, 2024
6:00 PM-Holy Hour
6:00 PM-6:45 PM-Confessions
7:00 PM-Iskali Meeting-Teen Room

FRIDAY, February 23, 2024
3:00 PM-Divine Mercy Stations of the Cross
5:00 PM-Lenten Fish Fry-South Hall
6:00 PM-Stations of the Cross (English)
7:30 PM-Via Crucis (Spanish)
8:00 PM-Mujeres y Hombres de Fe en Accién-
Church

SATURDAY, February 24, 2024
4:00 PM-Vigil Mass (English)

John Augustus Tolton (April 1, 1854 — July 9,
1897), baptized Augustine Tolton, was the first
Catholic priest in the United States publicly known
to be Black. Tolton was ordained in Rome in
1886. Assigned to the Diocese of Alton
(now the Diocese of Springfield in

lllinois), Tolton first ministered at his home
parish in Quincy, lllinois before opposition
from local White Catholics and Black
protestants caused discord. Reassigned to
Chicago, Tolton led the development and
construction of St. Monica's Catholic Church
as a Black "national parish," completed in
1893 at 36th and Dearborn Streets on Chicago's
South Side. Tragically, he died of a heat stroke at
the age of 43 in 1897. Tolton's cause for
canonization was opened in 2010, and he was
declared Venerable by Pope Francis in June 2019.

John Augustus Tolton (1 de abril de 1854 - 9 de julio de
1897), bautizado como Augustine Tolton, fue el primer
sacerdote catolico en los Estados Unidos publicamente
reconocido como afroamericano. Tolton fue
ordenado en Roma en 1886 y asignado a la
Diocesis de Alton (ahora la Didcesis de
Springfield en lllinois). Inicialmente ministré en
su parroquia natal en Quincy, lllinois, pero
enfrentd oposicion de catélicos blancos

locales y protestantes afroamericanos.
Reasignado a Chicago, lideré el desarrollo y
construccion de la Iglesia Catolica de Santa
Modnica como una parroquia afroamericana,
completada en 1893 en las calles 36th y
Dearborn en el sur de Chicago. Tragicamente, falleci6 a
los 43 afios en 1897 debido a un golpe de calor. La
causa de canonizacion de Tolton se abrié en 2010, y fue
declarado Venerable por el Papa Francisco en junio de
2019.




A Season of Reflection
Rice Bowl Dinner

During this holy time, we are called to pause and pay closer
attention to our relationship with God and prayer. Reflect on
how the Lenten pillars of prayer, fasting and almsgiving can
guide our journey and how the Eucharist helps us to live in
solidarity with our sisters and brothers around the world, visit
crsbowl.org to learn more and read this week’s Story of Hope.

Also, join the CRS Chapter for a Rice Bowl Dinner on Friday,
March 1, 2024, at 7:00 pm in the South Hall to enjoy a simple
meal and hear about the work of CRS.

Una temporada de reflexion

Cena con plato de arroz

Durante este tiempo santo, estamos llamados a hacer una
pausa y prestar mas atencion a nuestra relacion con Dios y a
la oracion. Reflexione sobre cémo los pilares cuaresmales
de la oracion, el ayuno y la limosna pueden guiar nuestro
viaje y como la Eucaristia nos ayuda a vivir en solidaridad con
nuestras hermanas y hermanos de todo el mundo. Visite
crsbowl.org para obtener mas informacion y leer la Historia de
esperanza de esta semana.

Ademas, Unase al Capitulo de CRS para una cena de plato
de arroz el viernes 1 de marzo de 2024 a las 7:00 p. m. en el
Salon Sur para disfrutar de una comida sencilla y escuchar
sobre el trabajo de CRS.




Rice Bowl 2024 Recipes

El Salvador

Rellenos de Coliflor—or cauliflower fritters in tomato
sauce—is a traditional dish from EI Salvador. It is a
vegetarian dish where cauliflower is battered and fried
until golden and crispy, then served with tomato sauce.
Start to finish: 25 minutes
Servings: 4-6
Ingredients

¢1 medium head cauliflower, cut into bite-sized

florets

¢3-4 large eggs, separated

¢1 teaspoon flour

e\/egetable oil for frying, enough to cover the

cauliflower pieces

¢1 cup of water

3 medium tomatoes, diced

¢1 green chili pepper, finely chopped

¢1/2 small onion, finely chopped

¢1/2 tablespoon vegetable bouillon powder

oSalt to taste

In a large pot, boil cauliflower until tender, about 2
minutes. Remove and drain.

Beat the egg whites until stiff peaks form. Add flour to
the egg yolks and mix until just blended. In a large bowl,
fold the egg whites into the yolk mixture. Add the
cauliflower and coat entirely.

In a large pot over medium-high heat, heat the
vegetable oil until very hot. Add the pieces of coated
cauliflower and fry until golden brown all over. Remove
and set aside.

In a large pot, add water,
tomatoes, chili pepper and
onion and stir to combine.
Add the vegetable bouillon
powder. Heat to a simmer.
Add the cauliflower and
continue simmering for 3
minutes. Add salt to taste.
Serve immediately.

Recetas de cuaresma de arroz 2024

El Salvador

Los rellenos de coliflor —o bufiuelos de coliflor en salsa
de tomate— es un plato tradicional de El Salvador. Es
un plato vegetariano en el que la coliflor se reboza y se
frie hasta que esté dorada y crujiente, luego se sirve
con salsa de tomate.
De principio a fin: 25 minutos
Porciones: 4-6
Ingredientes

o1 coliflor de cabeza mediana, cortada en floretes

del tamafio de un bocado

¢3-4 huevos grandes, separados

¢1 cucharadita de harina

eAceite vegetal para freir, suficiente para cubrir los

trozos de coliflor.

o1 taza de agua

«3 tomates medianos, cortados en cubitos

¢1 chile verde, finamente picado

¢1/2 cebolla pequena, finamente picada

¢1/2 cucharada de caldo de verduras en polvo

eSal al gusto

En una olla grande, hierva la coliflor hasta que esté
tierna, aproximadamente 2 minutos. Retirar y escurrir.

Batir las claras hasta que se formen picos rigidos.
Agregue harina a las yemas de huevo y mezcle hasta
que estén mezclados. En un tazén grande, incorpora
las claras a la mezcla de yemas. Agrega la coliflor y
cubrela por completo.

En una olla grande a fuego medio-alto, calienta el
aceite vegetal hasta que esté muy caliente. Afiade los
trozos de coliflor rebozados y sofrie hasta que estén
dorados por todos lados. Retirar y reservar.

En una olla grande, agregue el agua, los tomates, el
chile y la cebolla y revuelva para combinar. Agrega el
caldo de verduras en polvo. Calentar a fuego lento.
Agrega la coliflor y continda cocinando a fuego lento
durante 3 minutos. Agrega sal al gusto. Servir
inmediatamente.

HEALING MASS - THURSDAY, FEBRUARY 22 AT 6 PM

Everyone is invited to join in worship and
prayer for the sick Thursday, February 22, at
6 pm within a Healing Mass. Seriously ill
parishioners will be invited to receive the
Sacrament of Anointing of the Sick during the
Mass.

Jesus, divine healer, pray for us.

Todos estan invitados a participar en la
oracion por los enfermos el jueves 22 de
febrero a las 6 p.m. en una Misa de Sanacion.
Los feligreses enfermos seran invitados a
recibir el Sacramento de la Uncion durante la
Misa.

Jesus, divino sanador, ruega por nosotros.




2024 Annual Catholic Appeal

Together at the Table

Our parish is conducting our campaign for the Annual
Catholic Appeal. Please remember that the Annual
Catholic Appeal is much different than a one-time
special collection. It is a pledge campaign where you
can make a gift payable in installments.

The new Annual Catholic Appeal theme, “Together at
the table,” is an important them as we prayerfully
consider our support for the Appeal but also important
for embracing the life that the Lord wants us to live.
Each pledge make a difference! All parish communities
participate in the campaign and the gifts of many enable
our parishes, schools and ministries to deliver needed
services. Thank you for your prayerful consideration
and generous response. To make your gift, you can
complete the mail-in giving envelope available at church
or make a gift online at annualcatholicappeal.com.

The Queen of All Nations’ goal for the 2024 Appeal is
$32,392.

Campana Catolica Anual 2024

Juntos en la mesa

Nuestra parroquia esta llevando a cabo nuestra
iniciativa para la Campafia Catélica Anual. Por favor,
recuerde que la Campanfa Catdlica Anual es muy
diferente de una colecta especial que ocurre una sola
vez. Esta es una campafa de compromisos para donar
donde puede hacer una donacién a pagar en plazos.

El nuevo tema de la Campafa Catolica Anual, “Juntos
en la mesa”, es un tema importante mientras
consideramos en oracién nuestro apoyo a la Campaia
pero también es importante para acoger la vida que el
Sefior quiere que vivamos. jCada compromiso hace la
diferencia! Todas las comunidades parroquiales
participan en la campafa y las donaciones de muchos
permiten que nuestras parroquias, escuelas y
ministerios presten los servicios necesarios. Gracias por
su consideracion en oracion y generosa respuesta. Para
hacer su donacion, puede completar el sobre de
donacién por correo disponible en la iglesia o hacer una
donacion en linea en annualcatholicappeal.com.

La meta de La Campafa de Reina de Todos Los
Pueblos del 2024 es $32,392.
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Winners:

Erika Sanchez

B. Kenny

Lynn Weiler
Cindy Cairns
Martha Navarrete
Giovanny Herrera
Christine Cassidy
Pablo Robledo
Ed Doherty
Felicita Confray

Super Bowl Basket Raffle

Maricela Macias
Aurora Okine
Juan Gomez
Jennie Sanchez
JoMaria Belmont
Suzie Lee

Andy Munoz
Maddie Lara
Sandy Lozano
Becky McFalls

Thank you to those organizations that donated
the wonderful baskets:

Queen of All Nations CRS Chapter
Parish Staff

St. Vincent De Paul Society

Seniors

Knights of Columbus

English Choir

Spanish Ministry

Nights of St. Peter Claver & Ladies Aux.
Parish Pastoral Council

Eucharist Ministers

St. Domitilla Alumni

Ministers of Care

Mujeres y Hombres de Fe en Accion
Loretta K.

Shirley McLaughlin

Our monthly St. Vincent DePaul Food Pantry is
open the third Thursday of each month. We have
generous donations to our pantry from local
businesses and our parishioners.

NEVER
MISS OUR
BULLETIN!

Have our bulletin

emailed to you every
week automatically.

If you are in need of help or know
someone who could use some

C: 630.202.5100
Stop Looking, START FINDING*®

help, please call the parish office Food
for more information 708-449- Pantry
8430.
Visit www.parishesonline.com
WEST-HILL
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Your Ad could be here!! j " since 1978 3.CARSTAR
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bulletin, please give the office a Services F%r'
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KATHY NETTLETON 10501 W. Cermak Rd.
Realtor/Parishioner Westchester
@properties:
130 West Park Ave., Elmhurst, IL 60126 708-562-5900

www.ConboyWestchesterfh.com




